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Importancia de un titulo bien traducido

Ofrece informaciones mas relevantes de la obra

Llama la atencion de la gente a primera vista y
contribuye al ingreso de taquilla

Tiene un encanto artistico y cultural. —>Salida de la
cultura china al exterior promovida por el gobierno
chino




Elementos relevantes en la traduccion de

titulos de pelicula

¢ El proposito de la traduccion, el tipo de texto y
la naturaleza del lector

-- Peter Newmark




Tipo textual del titulo de cine

¢ Funcion informativa

¢ Argumento: LM 2, KA 1T E Al

¢ Trasfondo (lugar y tiempo): B7 5! B! , I5E%,
1942

¢ Tema: A7 /437, R IHH
¢ Personaje principal: #HERKL-A, X =4, LT

* I;él;LConductor: WAL AL, —FHBEL N




Tipo textual del titulo de cine

¢ Funcion artistica

¢

Titulos en espanol: la metafora (Amores perros), la
repeticion (Jamon, Jamon) o la personificacion (La teta
asustada)

Titulos en chino: estructura de cuatro palabras con
sentido poético y, a veces, arraigadas en la cultura

tradicional china (%7 T 71, ZRETEHF)

Conciso v artistico en forma

Preciso v rico en contenido




Tipo textual del titulo de cine

¢+ Funcion vocativa

¢ El cine no solo es una obra artistica sino también un
producto comercial y el titulo sirve de su marca.




1.2 Naturaleza de la audiencia

¢+ la gente que no sabe nada del idioma chino pero va al
cine por curiosidad o interés

¢+ estudiantes que quieren ver la pelicula traducida para
cubrir sus necesidades de estudio




1.3 Proposito de la traduccion del titulo

de cine

¢ proporcionar, de forma amena Yy artistica,
informaciones generales sobre la obra

¢+ Interesar a la gente y contribuir a la taquilla

¢ tener una belleza artistica y literaria que haga
disfrutar a los espectadores.




II Equivalencia dinamica en la

traduccion de titulos de pelicula

Equivalencia dinamica:

¢valida para la traduccion de titulos de peliculas?




Aplicacion de la equivalencia dinamica

en la traduccion de titulos de peliculas
¢ Equivalencia del valor informativo
BN )7
¢ Crouching tiger, hidden dragon

¢ Tigre y dragon (Tigre agazapado, dragd
escondido)
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Habia una vez un proletario: 12 historias de un pueblo
AR,

Una historia china de fantasmas

U )

Tiempos de amor, juventud y libertad
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Qinghong

Suefos de Shanghai
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Equivalencia del valor cultural

2
Liang y Zhu
El romance de Liang Shanbo y Zhu Yin

Los amantes Mariposa

UN FILM
DE TSUI HARK




Equivalencia del valor artistico

Belleza en forma

Belleza en contenido

el

Las flores de la guerra




Equivalencia del valor comercial

¢ 7 Fonli

¢ El conquistador despide a su concubina
3 DAL 0
¢ Adids a mi concubina X,




iGracias!




